T.A BIBLIOTHEQUE FRANCAISE
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la France. Paris est devenu une immense tour de Babel,
une ville internavonale et universelle. Les étrangers
ue viennent pas seulement visiter Paris ; ils viennent y
vivre.

Nous avons & présent, i Paris, une colonie russe, une
colunie e¢spugnole une colonie levantine, une colo-
nic américaine ; ces colonies ont leurs dglises, leurs
banquiers, leurs médecins, leurs jousnaux, leurs pas-
teurs, Jeurs popes et leurs dentistes.  J.es étrangers ont
deja conyuis sur nous la plus grande partie des Champs-
Elysées et du boulevard Malesherbes ; ils avancent, ils
s ctendent 3 nous reculons, refoulés par I'invasion ; nous
somines obliges de nous expatrier. Nous allons fonder
des columes parisiennes dans Ia plaine de Passy, dans la
plaine de Blonceau, dans des quartiers qui autrefois
n'etaient pas du tous Paris et qui ne le sont pas encore
tout a fait aujourd hui.

Parini ces colonies étrangtres, la plus nombreuse, la
plus riche, la plus brillante, c'est In colonie américaine.
11 ¥ a un moment ot un Américain se sent assez riche ;
un Frangais, jamais.  L'Americain alors s’arréte, respire
un peu et, tout en ménageant le eapital, ne compte plus
avee les revenus, il sait dépenser ; le Francuis ne sait
qu’épargner.

Le Irancais n'n quun seul véritable luxe : ses révo-
lutions. Prudemment et sasement, il se réserve pour
elles, sachant bien qu'elles cofliteront fort cher a la
France, mis qu'elles seront, en méme temps, Poceasion
de piacements fort avantageux. Le budaet de notre
pays nest quun long emprunt perpétuellement ouvert.
Le Frangais se dit :

—Thésaurisons ! thésaurisons ! thésaurisons ! Il y
aura, un de ces matins, quelque révolution qui fera tom-
ber le ciny pour cent & cinquante ou soixante francs.
Jen achlterai. Puisque les révolutions sont indvitables,
tichons du moins d'en tirer profit.

On parle sans cesse des gens ruinés par les révolutions,
et plus grand peut-étre est le nombre des gens enrichis
par les révolutions,

Les Awméricains subissent trés fortement 1attraction
de Paris. Il n'est pas aumonde de ville o il soit plus
agréable et plus facile de dépenser beaucoup d’argent.
Par des raisons de race et d'origine, cette attraction
gexercait sur madame Scott et sur miss Percival d'une
fagon toute particuliére.

La plus franguise de nos colonies, c’est le Canada, qui
n'est plus & nous. Le souvenir de In patrie premidre a
persisté trés puissant et trés doux au cceur des émigrés
de Québec ¢t de Montréal, Suzie Percival avait requ de
sa. mere une éducation toute frangaise, et elle avait élevé
ga sceur dans le méme amour de notre pays. Les deux
sceurs se sentaient Frangaises, mieux que cela, Pari-
siennes,

Aussitdt que cette avalanche de millions se fut abat-
tue sur elles, un méme désir les posséda : venir vivre 3
Paris. Elles demanderent la France comme on demande
la patvie. M. Scott fit quelque résistance.

—Quand je ne serai plus 13, disait-il, quand je vien-
drai seulement tous les ans passer deux ou trois mois en
Amérique, pour surveiller vos intérdts, vos revenus 3
toutes deux diminueront.

—Qu'importe i répondait Suzie, nous sommes riches.

trop riches.. . Partons, je vousenprie. ... Nous serons !

si contentes ! si heureuscs !
M. Scott se laissa fléchir ; et Suzie, dans les premiers
jours de janvier 1880, put éerire la lettre suivante 3 son

amie, Katie Norton, qui, depuis quelques années déja,
habitait Paris :

“ Victoire | c'est décidé ! Richard a consenti, J'arrive
an mois d’avril et redeviens Frangaise. Vous m'avez
offert de vous charger do tous les préparatifs de notre
installation & Paris. Je suis horriblement indiserate. . ..
J'aceepte.

“Je voudrais, dés que je mettrai le pied 2 Paris, pou-
voir jouir de Paris, ne pas perdre mon premier mois en
courses chez les tapissiers, chez les carrossiers, chez les
marchands de chevaux. Je voudrais, en descendant du
chemin de fer, trouver dans la cour de la gare, ma voi-
ture, mon cocher, nes chevaux. Je voudrais vous avoir,
ce jour-13, & diner avec moi chez moi. Louez ou achetez
un hotel, engagez des domestiques, choisissez les voitures,
les chevaux, les livrées je m’en rapporte absolument i
vous. Que les livides soient bleues, voild tout, Cette
ligne est ajoutée & la demande de Bettina, qui, par-
dessus mon épaule, regarde ce que je vous éeris,

“ Nous n'amenons en France avec nous que sept per-
sonnes: Richard, son valet de chambre; Bettina et
moi, nos femmes de chambre;les deux gouvernantes
des enfants ; plus deux boys, Toby et Boby, qui nous
suivent & cheval. Ils montent dans une rare perfec-
tion....Deux vrais petits amours: méme taille, méme
tournure, presque méme figure; nous ne trouverions
jamais & Paris de grooms mieux appareillés.

“ Tout le reste, choses et gens, nous le laissons & New-
York....Non, pas tout le reste, j'oubliais quatre petits

oneys, quatre bijoux, noirs comme de l'encre avec des
gnlzanes blanches, tous les quatre, aux quatre jambes;
nous n'aurons pas le cceur de nous en séparer. Nous les
attelons sur un due, c’est charmant ! Nous menons
trés bien & quatre, Bettina et moi. Des femmes peuvent,
n’est-ce pas, sans trop de scandale, mener & quatre, au
Bois, le matin, de bonne heure. Ici cela se peut.

“ Surtout, ma chére Katie, ne comptez pas avec l'ar-
gent. ... Des folies, faites des folies. Voila tout ce que
je vous demande.”

Le jour méme od madame Norton recevait cette
lettre, la nouvelle éelatait de la débAcele d’un certain
Garneville, gros spéculateur, qui n’avait pas eu de flair ;
il avait sents de la baisse quand il aurait fallu sentir de
la hausse. Ce Garneville, six semaines auparavant,
g'était installé dans un hétel tout battant neuf et qui
n'avait d’autre défaut qu'une trop violente magnificence.

Mudame Norton signa un acte de location,—cent mille
francs par an,—avec faculté d’acheter I'hotel et le mobi-
lier pour deux millions dans la premiére année du bail.
Un tapissier de grand style se chargea de corriger, d’a-
doucir le luxe démesuré d’un ameublement criard et
tapageur.

Cela fait. Yamie de madame Scott eut le bonheur do
mettre, du premier coup, la main sur deux de ces ar-
tistes €minents sans lesquels une grande maison ne
pourrait se fonder et ne saurait fonctionner.

D'abord, un chef de premier ordre, qui venait d’aban-
donner un vieil héiel du faubourg Saint-Germain, 2 son
arand regret, car il avait des sentirsents aristocratiques.
1l lui en cofitait un peu d’aller servir chez des bourgcois,
chez des étrangers.

—Jamais, dit-il & madame Norton, je n'aurais quitté
o service de madame la baronne, si elle avait soutenu
son train sur le méme pied. . . .mmais madame la baronne
a quatre enfants. .. .deux fils qui ont fait des béiises. . ..
et deux filles qui seront bientdt en dge d'éire wariées.




